TOWER FAN MANUAL

Huwdng dan st dung quat thap



Product Introduction

The electric fans manufactured by the Company gain the domestic and overseas advanced

experience in the production technology. With a beautiful modeling, convenient use, high blast

capacity, less electricity consumption, low noise, long service life, safety and reliability, the

luxurious new generation products developed make you cool in the hot summer.
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Il. Product Structure Diagram
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lll. Circuit Diagram
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V. Thong so ki thujt

Quat co

V.Technical Parameters

Bign the Cuong 66 dong dian | Tieuthu dien | | €O ché dieukhién
Model Rated voltage | Rated frequency | Rated power | Control type
BFT-1801 220V~240V 50/60Hz 40w Mechanical | ©°
BFT1801R 220V~240V 50/60Hz 40W Electronic pién tlr

BF- TW1801R

VI. Hwéng dan 1ap dit

IV. Installation Instructions

Installation of main engine: Align six snap joints on the machine body of the air outlet with six snap joint
holes on the machine engine, and push the air outlet toward the panel, until it is aligned with the panel.
Then, the whole machine is installed (the method to dismantle the machine body of the air outlet is
reverse to the abovementioned order) (for installation of the BFT1801/R machine engine, please refer to
BFT1803/R).

Lap ddt dong co chinh: sap x&p 6 khdp ndi than quat vai 6 16 trén dong co quat va gan clra quat
gié vao than quat. Sau dé, 1ap rap phan con lai clia quat (Dé thao quat, hdy lam nguoc lai so véi
chi dan) (dé 13p dong co quat BFT1801/R, xem mau BFT1803/R)
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(Effect picture after installation)

Chassis installation: Thread the power line into chassis, nut and machine engine and screw the nut in place

according to the clockwise direction (the chassis dismantlement order is reverse to the abovementioned order)

after corresponding positioning according to (A-A) and (B-B). (As shown in Figure 1) (It is not necessary to

install the chassis for BFT1801/R)

Organize the power line and put it into the chassis trunking according to its flat position direction. (As shown
in Figure Il)

1. L3p dat d€ quat: ndi day dién vao d€ quat, vit va dong co quat sau dé that chat 6c vit
theo hudng chiéu kim déng ho (dé thdo quat, xoay hudng nguoc chiéu kim déng ho)
sau khi d3t dung vi chi theo (A-A) va (B-B) (Nhw hinh 1) (Khdng phai |3p d€ quat cho
BFT1801/R

2. Sap xé&p day dién va dé vao trong dé& quat theo dung vi tri (Hinh 2)
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VI. Instructions for Use

Instructions for use of the electronic product

The electronic product has the wind speed of three gears and three types
of wind as well as the head shaking and timing functions.

The mechanical product has no wind type and timing function.

VI. Hwéng dan 1ap dat
Hwéng dan sir dung cho thiét bj
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Power switch key: After the power supply is connected, press this key, the fan will be started at a medium
gear and work at a low gear, and the power button and wind speed button will light up. Press this key again,

all working states of the fan will be stopped and the button light will go out.
Wind speed regulating key: Under the startup state, press this key for selecting the wind speed needed.

NGt ngudn: Sau khi cdm dién, an ndt nay va quat sé bat dau & toc do gié trung binh
sau d6 hoat dong & tdc do gi6 thap, ndt ngudn va nat téc do gi6 sé sang Ién. An nat
nay mot Ian nira, quat sé& dirng va dén trén cac nut sé tat.

Nut téc do gié: Khi bat, an nut nay dé chon téc d6 quat.
= S EEE——— S EEEE—
Low speed Medium speed High speed_‘

Gid trung binh Gié manh




Head shaking key: Press this key, the head shaking function may be set, the button light will light up; press
it again, the head will stop shaking.

Nut quay quat: 4n nat nay va chirc nang quay sé bat, dén quay quat sé bat. An nut mot
lan nira, chirc nang sé tat

ON *OFF *ON
B4t Tt B4t
OFF
Tt

Timing key: Press this key, the time of countdown required may be set and the timing button light will light
up. —me e -

NGt dit gio: An nat, quat sé dat thi gian va den dit gior sé sang 1én
M&i [an nhan nat sé ting thoi gian 1én 0.5H

> D 5H » 0.5H will be increased after .,? 5 H

pressing each time

Release

Wind type key: Press this key, the natural wind and sleep wind may be selected according to the requirements.

Nut ch& dé gi6: An nut, ché& db gié tw nhién va ngt sé dwoc chon nhu sau:

Natural wind " Sleep wind

Gid tw nhién Natural wind Gidé ngu

Gio tu nhién
Instructions for use of the mechanical product
The revolving speed switch may be used for regulating the wind speed according to the actual requirements
and selecting the low gear, low-gear head shaking, medium gear, medium-gear head shaking, high gear and
high-gear head shaking and OFF is the stop gear.

Hudng dan cho quat co

NUt t&c d6 quat s& sir dung dé chinh tdc d6 quat theo quy dinh va chju trach nhiém lua
chon s& quat thap, sé quat thap quay, sé trung binh, sé trung binh quay, s6 cao, s cao
quay va tat 1a sé quat dirng



Instructions for use of the remote control

1. When the remote control is used for the first time, please take out the insulation sheet from its back.

2. The scope of application of the remote control is within 5m from the receiver. If the remote control does not
face the receiver, its scope of application will be narrowed.

3. The remote control must face the receiver (the receiver is located in the product panel).

There shall be no barrier between the receiver and remote control.

The remote control may be out of order, if it is used in a room with high frequency machines (due to

electromagnetic interference, the sensitivity of the remote control will be reduced).

6. Please keep the remote control properly and do not impact or make it fall down.

o

Hudéng dan cho diéu khién tir xa:

1. Khi diéu khién dugc st dung [an d4u tién, loai bé tdm cach dién tir phia sau
Tam hoat dong cta diéu khién Ia 5m khi hwdng téi bo phan tiép nhan. Néu diéu khién
khoéng huwdng t&i bd phan tié€p nhan, tdm hoat déng s& giam di

3. Diéu khién phai hwéng vao bo phan ti€p nhan (B phan ti€p nhan tin hiéu nam trong
quat)

4. Pam bao khéng cé vat can gilta quat va bd phan tiép nhan tin hiéu

5. Diéu khién c6 khad nang khdng thé sir dung duoc néu duoc st dung trong phong cd tan
s6 cao

6. Bao quan diéu khién can than va khéng va dap hoic dé diéu khién roi

VII. Lwu y an toan



VII. Safety Precautions

It is strictly prohibited to plug or pull the plug or plug It is strictly prohibited to pull the plug by pulling the
the wet plug. line.

Nghiém cadm cam dién quat’khi tay uvat

Nghiém cdm
st dung quat
& noi cé nhiét
do trén 40°C
va am uét,
nhu canh lo
sudi hodc gan
nha tdm
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It is strictly prohibited to use the product in a place with

the temperature of 40°C above and wet place, such as near It is strictly prohibited to press or tread the .pnwer line

with the article. .
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khéng duoc
cho phép

Nghiém cdm
d&t san pham
trén bé mat
khéng vitng
chac hodc dat
di vat bén
dudi quat

It is strictly prohibited to put the product in an uneven

It is strictly prohibited to dismantle, refit or repair the It is strictly prohibited to use the product
product without permission. without chassis or by putting it down.
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The plug must be pulled out when the product is not
used for a while or is moved.

i T

place or cushion such foreign matters as foam at its
bottom.
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Nghiém cdm
dir dung san
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khéng c6 dé&
hodc dat theo
huwéng nam
ngang
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hodc di
chuyén quat




Nghiém cdm
Do not place the product in a place where a curtain may be It is strictly prohibited to spray or swipe the pesticide or v d hat
absorbed or covered. - acid substances. sir dung cha
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During use, it is strictly prohibited to cover any article. It is strictly prohibited to put the finger or sharp article| Nghiém cam
into the product during its operation. cho tay hoic

Children or personnel with the disabled intellect are

prohibited to operate this product or use it as a toy.
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Children, patients or the elder shall not use the product for Itis strictly prohibited to blow facing the furnace or gas. quat hodc sl

a while. dung nhu d6

choi

Nghiém cdm
str dung quat

vao hudng lo
suwdi hodc bép
ga

Attention:

If the flexible power line is damaged, in order to avoid dangers, it must be replaced by its manufacturer, its
Maintenance Department or similar professional technician.

Before dismantling the protective case, please make sure that the fan is disconnected with the power supply.

Cha y:

Néu day dién bj hw hai, dé tranh nguy hiém, day dién phai dwoc thay thé b&i nha san
xuat, trung tdm bao hanh hodc tho may cé thim quyén twong dwong

Trwéc khi thao d& 16p vo bao vé, ddm bao quat da rat phich cam dién



VIII. Simple Troubleshooting

1. The fan cannot be started: a. Check whether the power line plug is inserted into the socket; b. Check whether
the gear switch of this machine is turned on; ¢. Check whether the power supply is electric.

2. During use, the machine shakes: a. Check whether it is placed stably; b. Check whether there are foreign
matters near it.

VIIL. X ly sw ¢d

1. Quat khong bat duoc: a. Dam bao phich cdm da dugc cdm vao 6 dién; b. Dam bao nut
ngudn da duoc bat; c. Pam bao ngudn dién cé ton tai

2. Quat rung |ac khi sir dung: a. DPam bao quat dugc dit 6n dinh; b. Dam bdo khdng cé dj vat
gan quat



